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Alteration of Designation of a Defence Rifle Club.

Department of Defence,
Wellington, 30th September, 1913.
HIS Excellency the Governor has been pleased to alter
the designation of the

Hauraki No. 1 Defence Rifle Club
to that of the
Waihi Defence Rifle Club.
Date of alteration, 30th September, 1913.

J. ALLEN,
Minister of Finance.

Dismissal of a Territorial from the New Zealand Defence
Forces. )
R i
B Department of Defence,
[ -] Wellington, 30th September, 1913.
I I IS Excellency the Governor has been pleased to dismiss
from the New Zealand Defence Forces, under sec-
tion 6 (b) of the Defence Act, 1909,
Private WiLLiam HeNRY ApaMs, 16th (Waikato) Regi-
ment,
he having been convicted by the Civil power of theft. Dated
9th September, 1913.
J. ALLEN,
Minister of Defence.

Redefining Boundaries of the Borough of Takapuna and of
Waitemata County.

[ | Department of Internal Affairs,
Wellington, 3rd October, 1913.

PURSUANT to the provisions of section 20 of the Muni-

cipal Corporations Amendment Act, 1910, the bound-
aries of the Borough of Takapuna are hereby defined as set
out in the First Schedule hereto, the said borough being a
new borough constituted by Proclamation dated the 30th
day of June, 1913, made under the Municipal Corporations
Act, 1908, and the Municipal Corporations Amendment Act,
iQig, and published in Gozefte No. 52, of the 1st day of July,

913.

And also, in pursuance of the provisions of the said sec-
tion 20 of the Municipal Corporations Amendment Act, 1910,
the boundaries of the County of Waitemata affected by the
constitution of the Borough of Takapuna made by the said
Proclamation dated the 30th day of June, 1913, are hereby
defined as set out in the Second Schedule hereto.

FIRST SCHEDULE.
BOUNDARIES OF THE BOROUGH OF TAKAPUNA.

A1y that area in the Auckland Land District bounded towards
the north-west generally by the southern side of Archer Road
from the northernmost corner of Allotment No. 6 of Section
No. 102, Parish of Takapuna, to the north-eastern corner of
Section No. 104, Parish of Takapuna ; thence across Archer
Road to the south-western corner of Section No. 12 ; thence
by the northern side of the road forming the southé¥n bound-
ary of that section; thence across that road and by the
north-western boundary of Section No. 3, Parish of Taka-
puna, to Gordon Avenue; thence by the north-western side
of Gordon Avenue to and across Beaconsfield Road ; thence
by the north-eastern side of that road to Sea View Road ;
thence by the north-western side of Sea View Road to a
stream which crosses that road at the westernmost corner of
Allotment No. 25 of Section No. 5, Parish of Takapuna ;
thence by that stream and by high-water mark of the Wairau
Stream to the south-eastern corner of Allotment No. 23 of
Section No. 5 aforesaid ; thence towards the east generally
by a right line across the mouth of the said Wairau Stream,
and by Hauraki Gulf to the Borough of Devonport; thence
towards the south generally by the Borough of Devonport,
and high-water mark of Ngataringa Bay to O’Neill Point ;
thence towards the west generally by high-water mark of
Shoal Bay to the south-western corner of Section No. 68,
Parish of Takapuna ; thence by the south-western boundary
of that section to and across Northcote Road ; and thence
by Section No. 93, Parish of Takapuna, and Allotments
Nos. 2, 4, and 6 of Section No. 102 to the place of com-
mencement. -

SECOND SCHEDULE.

BoUNDARIES OF THE COUNTY OF WAITEMATA.

AvryL that area in the Auckland Land District bounded to-
wards the north generally by the waters of Kaipara Harbour
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and Rodney County, as described in the New Zealand Gazette
No. 106, of the 12th October, 1883 ; towards the east gene-
rally by the sea from the south-eastern corner of Rodney
County to the Borough of Takapuna ; thence by the Boroughs
of Takapuna, Northcote, and Birkenhead, the Waitemata
Harbour, and Eden County, as described in the New Zealand
Gazette No. 33, of the 17th April, 1913, to Manukau Har-
bour; thence towards the south-east by Manukau Harbour
to the North Head of that harbour; and thence towards the
south-west by the sea to the Kaipara Harbour, the place of

commencement.
H. D. BELL,
Minister of Internal Affairs.

Special Order made by the Tamaki West Road Board, County
of Eden, making By-laws.
Department of Internal Affairs,
Wellington, 3rd October, 1913.
HE following special order, made by the Tamaki West
Road Board, is published in accordance with the
provisions of the Road Boards Act, 1908.
H. D. BELL,
Minister of Internal Affairs.

Tamax: WEST Roap BoARD WATERWORKS BY-LAws.

By-Laws of the body corporate called “ The Inhabitants of
the Tamaki West Road District,” made and enacted by and
under special order of the Tamaki West Road Board passed
and adopted at & special meeting held on the 8th day of
August, 1913, and confirmed at a subsequent meeting held
on the 12th day of September, 1913.

In pursuance of the powers in that behalf vested in it by
the Road Boards Act, 1908, the Public Health Act, 1908,
the Municipal Corporations Act, 1908, and in pursuance of all
and every of the other powers.in that behalf contained in
any other Act enabling the said Board in that behalf, the
Road Board of the Tamaki West Road District doth hereby
make and enact the following by-laws, namely :—

1. These by-laws shall apply to and be in force within the
whole of the Tamaki West Road District, and shall come
into operation on the gazetting thereof.

2. Any person who shall do or cause to be done, or be
concerned in doing, anything contrary to these by-laws or
any of them, or any provision therein contained, or who shall
omit to do anything required by these by-laws or any of them
to be done by him, shall be deemed to have committed a
breach of these by-laws.

3. Any person committing a breach of these by-laws shall
be guilty of an offence, and shall be liable to a penalty not
exceeding £5 for every such offence, and in case of a continu-
ous offence to a penalty of not more than £5 for each day
during which such offence continues.

Interpretation.

4. (a.) Any water supplied from the waterworks and used
for any of the following strictly domestic purposes shall be
deemed to be “ordinary supply ”—that is to say, water for
the use of any consumer and his family and other inmates
of his dwelling for the time being for drinking, for ordinary
personal ablution, for cooking, for washing linen or clothes,
and for washing or cleaning floors, domestic furniture, or
utensils, or any part of the interior of the consumer’s dwelling-
house, and for baths in a private dwelling.

(b.) Any water supplied from the waterworks for the use
of or used in or on railways, manufactories, machinery, baths
in hotels or lodginghouses or boardinghouses, public baths
and wash-houses, breweries, chemical works, livery-stables,
cattle, gardens or ornamental purposes, or for any purpose
other than ordinary supply as hereinbefore defined, shall be
deemed “ extraordinary supply.” Water supplied to any
buildings or lands which in terms of the Rating Act, 1908,
are not rateable property shall be deemed to be * extra-
ordinary supply.”

(c.) “ Annual value ” shall mean the annual value as.
ascertained under section 87 of the Rating Act, 1908.

(d.) “ The district > shall mean the Tamaki West Road
District.

(e.) “The Board” shall mean the Tamaki West Road

ard

(f.) ““ Consumer ” includes any person who uses or con-
sumes, or is entitled to use or consume, water supplied from
the Board’s waterworks.

Words importing the singular number include the plural
number, and vice versa.

Words applying to any person shall include any company
or corporation. .



